
Гурман из другого мира

Глава 225 Еще немного угощений, пугающая собачья лапа.

Это был первый раз когда Чангконг ощущал такое невероятное давление силы. Он уже почти
забыл как это, когда сердце дрожит от присутствия могучего соперника. Но эта механическая
кукла смогла откопать и воскресить дремавшие глубоко в нем чувства.

Истинная энергия , излучаемая механической марионеткой, не была похоже бескрайнему
разлившемуся морю. Но её качество было гораздо выше чем любая другая энергия, которую он
видел. Хотя эта энергия не оказывала сильного давления, её импульс был гораздо более
мощным и страшным.

Чангконг ответил выпадом копья на замах ножа Уайти. Его выпад был подобен зимней буре,
разрушенный словно лед огнем. Атака Чжанконга никак не повлияла на Уайти.

Биан Чангконг почувствовал как страх охватил все его тело от пяток до макушки. Один взмах
ножа механической марионетки заставил его почувствовать себя так ужасно, будто он
находился глубоко подо льдом.

Истинная энергия с трудом циркулировала по его телу. Он, кто был самым сильным даже
среди трех храмов диких земель был поражен до смерти.

Выронив копье из своих рук он почувствовал жгучую боль между большим и указательным
пальцами. Он был ошарашен и в тот же момент почувствовал дуновение ветерка позади себя.

Свишш!

Звонкий, чавкающий звук стали, врезающейся в плоть, заставил пройти толпы мурашек по его
спине.

Скорость этой марионетки с фиолетовыми глазами была настолько же велика как и дуновение
ветерка, вызванного взмахом его ножа.

После ужасающий вопль раздался позади него.

Грудь Чангконга налилась свинцовой тяжестью, ему приходилось прикладывать усилия, чтобы
просто дышать.

В этот момент вся аллея наполнилась тревожной ошарашенной тишиной.



Похожий на мяч объект упал на землю с глухим стуком. Всякий, кто видел это действо были
вне себя от страха и ужаса.

Раздался чей-то сдавленный вопль быстро прекратившийся как буд-то кто-то пережал
страдальцу шею.

Биан Чангконг медленно повернулся. Его глаза сузились от ужаса, когда он увидел то, что
творилось сзади, а по спине пробежал обжигающий леденящий холодок.

Уайти тоже повернул свою шею, его пурпуные глаза мигнули еще раз, но затем снова стали
красными. Зловещий взгляд, наполненный намерением убивать,, превосходящим небеса и
небытие, тоже пропал вместе с фиолетовым светом.

В этот момент толпа почувствовала как их отпустили невидимые цепи, сковавшие их сердца, и
смогли вздохнуть спокойно.

Перед вайти на коленях валялось могучие огромное тело. Мышцы этого человека были
подобны переплетающимся в драке драконам. Единственное, чтобы было ненормально в этой
картине, это голова. Она была полностью отделена от тела.

Кровь продолжала вырываться фонтаном из его тела, распространяя терпкий металлический
запах по всей аллее.

Огромный металлический нож снова трансформировался в роботизированную руку. Глаза
Уайти вспыхнули красным и уставились на Чангконга

Боевое божество.... боевое божество пало... его просто обезглавили?

В этой ничем не примечательной аллее был обладателль культивации восьмого ранга, боевое
божество Сиа Да!

Биан Чангконг неконтролируемо затрясся его сгорбленная спина согнулась еще сильнее.

Внезапно он почувствовал как все его существо охватывает страх. Подняв голову он встретился
взглядом с механическими глазами лампами Уайти.

Намерение убить бесследно исчезло, но он все еще ощущал, что эта механическая кукла не
сулит ему ничего холошего.

«Нарушитель, вы будете раздеты в назидание остальным.»



Уайти сказал бесстрастно своим механическим голосом и сверкнул красным светом
механических ламп.

***

«Владелец Бу, мне очень сильно нужен фрукт дерева пяти полос понимания сути, и я не хочу
причинять вам боль, чтобы заполучить его.»

Переместив глаза на Бу Фана Му Лингфан начала освобождать истинную силу седьмого ранга
боевого святого.

В сравнении с ним какой-то боевой король был не больше чем муравьем под ногами. Просто
высвобождая силу из своего тела боевой святой мог заставить боевого короля упасть на колени
как побитую собаку. Таково было различие в силе двух этих классов.

Просто воображая эту картину в голове, он уже наполнился восторгом.

Главные силы охраны магазина были заняты битвой с боевымы божествами восьмого ранга. А
все боевые праведники находились снаружи. Это был наиболее подходящий момент, чтобы
начать действовать.

«Ты угрожаешь мне?»

Бу Фанг только разобрался с сообщением системы и обнаружил Му Лингфана, покрытого
истинной энергией все ближе и ближе подбирающегося к нему.

На его лице появилось алчное выражение с головой выдающее намерения Му Лингфана. Но в
его глазах читалось непонимание.

На колени же, склонись... Может быт я выпустил недостаточно духовной энергии?

Пробубнил себе под нос Му Лигфан, обнаружив озадаченный взгляд Бу Фана.

Сделав еще шаг он увеличил давление силы до такой степени, что даже боевой император не
смог бы спокойно стоять, не говоря уже о каком-то боевом короле.

Бу Фанг спокойно смотрел на раскрасневшееся лицо Му Лингфана. Этот парень, он что какой-
то местный дурачек?

Почему он еще не склонился? Почему он так спокойно стоит под давлением моей силы? Это
просто невозможно!



Глаза Му Лингфана сузились, когда он обнаружил, что давление его силы не может навредить
Бу Фану. В этот же самый момент в глубине его глаз зажглась омерзительная ненависть.

Поскольку он уже напал на хозяина Бу не было никаких причин отступать назад.

Бам!!

Му Лингфан перестал наращивать давление силы, а вместо этого использовал истинную
энергию и попытался когтями задеть БУ Фана.

«Владелец Бу, прошу прощения за свое поведение. Но этот фрукт дерева пяти понимания
истин драгоценная возможность и я никак не могу упустить её.», хоолодно объяснил свое
поведение Му Лингфан.

Немного вдали стояла Оуянг Сяои, она была вынуждена отступить под давлением силы Му
Лингфана. Возле дерева пяти полос понимания истины она смогла найти защиту, и смогла
выдержать силу давления его ауры.

Маленькое лицо Оуянг Сяои наполнилось тревогой, когда она увидела в какой переплет попал
Бу Фанг. Неужели её вонючий босс умрет?

Что касается человека, оказавшегося перевертышем, он был просто отвратителен!

Бу Фан не боялся ниакого давления ауры и потому мог спокойно перенести атаку давлением
силы Му Лингфаня. Но увидя, что он собирался атаковать его истинной энергией, Бу Фанг не
мог не нахмурить брови.

Хотя его уровень культивации и улучшился, он все еще был не ровней боевому святому.

Уайти все еще дрался снаружи... Что касается этой ленивой псины... хммм. Ленивой псины!7

Глаза Бу Фанга засверкали, когда он увидел большую черную собаку грациозно словно кошка
подходящую к нему.

Глаза Му Лингфана были наполнены восторгом, как только он расправится с владельцем Бу он
наконец-то самолично сможет стать хозяином дерева пяти полос понимания пути. Если он
усвоит его энергию, то сможет прорваться в эшелон боевых божеств.

Восьмой ранг боевого божества был непреодолимым препятствием и мечтой, о которой он не
смел думать даже в самых диких фантазиях. Стать боевым божеством, обставив всех
соперников храма диких земель и конце стать приемником.



ХаХАХАХАХ!

Наконец-то все это может стать реальностью.

Му Лингфанг чувствовал такой восторг, что просто не смог сдержать рвущийся наружу смех.

Но как бы то ни было в этот самый момент сбоку кошачьей походкой его обошла большая
черная собака и блокировала его путь. Он подняла свою собачью морду, открыла свою собачью
пасть и громко зевнула.

Что не так с этой шагающей по кошачьи собакой? Неужели она думает, что сможет меня
остановить?

Му лингфан был озадачен и немного растревожен.

Его руки покрылись истинной энергией, он сформировал когти. На этот раз Му Лингфан хотел
пронзить и пса.

Но в тот момент когда он уже собирался сделать шаг, чтобы начать атаковать. Нефритовое
ожерелье на его шее начало сильно жечь. Обжигающее пламя послало сигнал тревоги по
всему его телу.

Его нефритовая подвеска выпустила наружу огненно красный луч света, и этот луч
превратился в огненную тень.

Фигура огненного льва, выпущенного из ожерелья заняла приличный кусок пространства,
заставив ресторан казаться еще более тесным.

Блэки посмотрел на фигуру огненного кошака и презрительно хмыкнул. Он поднял свою
маленькую собачью лапу и обрушил её мощь на огненную тень готовую в любую секунду
атаковать Блэки.

Огненный лев был чудовищем восьмого ранга, могучим и яростным. Его появление
сопровождали завывание ветров и реки крови, вселяющие ужас в сердца врагов.

Даже Бу Фанг почувствовал, что в его сердце закрался страх.

«А? Почему?», Му Лингфан сделал шаг назад. Н не мог понять почему его фамильяр появился
так внезапно.

Но в следующую секунду он был озадачен еще больше.



Его лев яростно взревел, но его рев был наполнен тревогой и ужасом.

Банг!

Глаза Му Лингфана расширились от потрясения.

Он только что увидел как после одного удара его огненный лев разлетелся словно конфети из
плоти.

Сплуш! Сплаш!

Горячая обжигающая кровь огненной существа забрызгала всего Му Линфана, но он никогда
еще не чувствовал такого сильного холода в сердце как сейчас.

Куски плоти и брызги крови испачкали весь магазин, но затем мистически исчезли в серой
дымке, появившейся над ресторанчиком.

Огненный лев, чудовище седьмого ранга, только что исчезло без следа и все из за одного удара
лапой пса, ходящего словно кот.

Кто мог подумать, что у ресторанчика оставалась такая козырная карта как эта. Значит, те
ужасные слухи, что витали вокруг ресторанчика оказались правдой.

Блэки лежал на своих лапах, его большие собачьи глаза смотрели так холодно на Му
Лингфана, что он не удержался и упал. Собачий нос Блэки подернулся.

Бу Фан искривил свои губы нежно погладил Блэки за его гладкую черную шерсть, и
повернулся к фрукту дерева пяти полос понимания истины.

Ему не было больше никакого дела до Му Лингфана, лежащего под лапой черного пса.

Безразличие Бу Фанга наполнило сердце Му Лингфана отчаянием. Поскольку владельцу
ресторанчика не было до него никакого дела, тот с кем ему придется иметь дело было этот
верховный зверь повелитель собак!

Это была отчаянная гнетущая ситуация, но что еще хуже Му Лингфан сам загнал себя в такое
незавидное положение.

Блэки улыбнулся обнажив ряды острых зубов. Он посмотрел в спину удаляющегося Бу Фана,
затем фыркнул, и еще раз поднял свою собачью лапу.



В этот раз целью его атаки было просто напугать Му Лингфана.
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